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prictico que todos dan 4 las mismas constituyen otros tan-
tos rasgos genuinamente patriarcales. La :1]31111(!;1}1}.'\;1 de
hijos en las familias, especialmente en las I‘i(‘i’l,‘"‘«,. ﬁlt:whl‘;} que
por todos lados se establezcan relaciones f;umh:.'m;s, Seglin
Livingstone, ¢estas gentes dan gran importancia al paren-
tesco con familias numerosas.» «Cuando se encuentra al-
guna horda de ellos y el jefe no oye en seguida que sus
ﬁcompaﬁ.‘mtc.w le anuncian su parentesco con d tio de un
caudillo cualquiera, distinguese perfectamente cémo les dice
en voz baja: (Decidle quién soy.» Esto trae consigo, por
regla general, la relacién de las ramas de un drbol gcncn.ld-
gico, que se hace contando con los dedos y que termina
con la importante noticia de que el jefe de aquel grupo es
primo de algin caudillo conocido.) Esta estima en que se
tienen los lazos de parentesco hace que tengan entre esos

pueblos hondas raices todas cuantas ideas y costumbres |

con ellos se enlazan. En esto estriba precisamente la difi-
cultad del problema de la poligamia. Algin cafre afecto 4
los cristianos pudo haber exclamado con Setscheli, el ami-
go de Livingstone: ¢;Oh, cudnto deseaba que llegaras 4 este
E.):HJH antes de que yo me viera envuelto en las mallas de sus
costumbres!y Pero jcudntos lazos habfa de romper la sepa-
racién de una sola mujer sobrante del hogar! Asi hubo de
experimentarlo el citado caudillo, que por su talento y por
su cardcter constitufa una gran excepcién en su pueblo,
cuando se atrevid 4 hacer lo que nadie podia siquiera ima-
ainar: en efecto, todos los parientes de las mujeres repudia-
das se convirtieron de amigos en enemigos y la disciplina
de su tribu se relajdé hasta producir insurrecciones.

Los betschuanos, como otros muchos cafres del Sud, re-
conocen que el parentesco inmediato es un impedimento
para el matrimonio, y por esto condenan el enlace de her

Hachas de combate de los bamangwatos (Museo etnografico, Munich)

mano con hermana, de tio con sobrina y de tia con sol
no. Algunas tribus consideran también incestuoso, seg
dice Casalis, €l matrimonio entre los padres y los tios. Fue-
ra del matrimonio, impera en muchas tribus el desgnfreno;

asi es que después de los trabajos hechos en comin por |

los habitantes de dos aldeas, después de las fiestas y en la

I

consagracién de las muchachas, tienen lugar uniones se-

xuales que son escarnio del matrimonio. El rapto de mu- |
chachas para el uso del caudillo y de la corte es cosa fre-

cuente y redunda en honor de las robadas. El adulterio y
la violacién son delitos que se castigan severamente, pero
tan sélo porque se les considera como atentados contra la
propiedad.

El betschuano que ve clavado en una cabafia un manojo
de canas sabe que en ella se espera la aparicién de un nue-

vo companero de tribu y evita molestar para nada 4 la mu- |

jer que allf habita y que no quiere que nadie la estorbe en

aquel importante momento. La mujer, antes de parir, se va |

4 casa de sus padres y permanece en ella hasta que se ha
purificado. Cada cana clavada tiene un sentido profunda-
mente simbdlico relacionado con la idea que los betschua-

nos se forman acerca de lo que llega 4 ser el hombre. La |
primera ¢salida afuera,» como podriamos llamarla, tiene |

también un gran significado simbolico: en efecto, la madre
no se presenta con el recién nacido delante de sus vecinos
hasta que el nifo, Il

noche de luna, dirige 4 ésta sus ojos. Antes de volver 4 la
cabana de su marido es purificada con un sacrificio que

evado fuera de la choza en una clara

| hacen sus padres: la mujer se lleva la carne del animal sa-

.

crificado 4 su casa, y con la piel del mismo se confecciona
el fart, 6 sea la piel que sujeta al chiquillo 4 las espaldas de
la madre. Este sistema de llevar los chiquillos 4 la espalda
tiene para el nifio la ventaja de estar siempre junto 4 su
protectora natural y junto 4 su no menos natural fuente de
alimentacion, y de que ¢en su cuna vivientey disfruta siem-
pre de igual calor. Fuera de esto, la manera de criar 4 los
niflos es muy poco racional, pues se les afeita la cabeza de-
jdndola como una bola de billar, se les unta con grasa y
con ocre y de esta suerte se les deja expuestos durante ho-
ras seguidas 4 los rayos del sol tropical. Desde la mds tem-
| prana edad se les cuelgan alrededor del cuello tantos y tan
pesados amuletos como pueden conseguirse. La madre que
amamanta 4 su hijo vive con las mismas pocas precaucio-
nes de antes y no deja de beber grandes cantidades de cer-
| veza. Esto hace que, aun careciendo de estadisticas, hayan
crefdo Casalis y otros buenos observadores que la mortali-
dad de los nifios es todavia mayor en estos pueblos que en
Europa.

Como nosotros, gustan los betschuanos de poner al ré-
cién nacido el nombre del abuelo, 6 de la abuela 6 de al-
giin pariente tenido en alta estima, pero también encontra-
mos entre ellos nombres que reconocen un origen distinto,
como por ejemplo los que recuerdan las circunstancias en
que el nifio ha venido al mundo. Los nombres como Mezna-
keng (en el campo) 6 Ntutu (paquete) indican que el hijo
| ha nacido durante un viaje, y otros como ZVokoests (desgra-
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cia) y Likeleli (ldgrimas) indican nacimientos en épocas ca-
lamitosas. Estos nombres que se dan

4 los nifios son cam-
biados, cuando lleg:

1 el momento de la circuncision, por
otros que los mismos interesados eligen, y aun m4s adelante
los sucesos trascendentales pueden dar lugar 4 otros cam-

bios de nombre: asf por ejemplo, uno de los principales

caudillos basutos se llamdé primero Zepoko (lucha) porque '

habia nacido en un perfodo de contiendas civiles: luego se
lllamw Tlaputle (nc‘-:;m-ir_)) por su mucha actividad, y por dl-
timo, cuando llegd al apogeo de su poderio, se le did el
nombre de Moschesct: (afeitador) por |
dos sus amigos. Los nifios van d

1aber afeitado 4 to- |
esnudos hasta la edad de '

siete U ocho afos, mientras que las nifias llevan, desde
muy pequeiias, un delantal adornado con perlas de crista-
les. Los primeros, ya antes de la citada edad, van 4 apa-
centar las cabras y las ovejas de sus padres, al paso que
las segundas acompanan 4 sus madres al campo para reco-
ger los ramujos y las malas hierbas secas-que sirven para el
| fuego, 6 se quedan en las cabanas para cuidar de sus her-
| manitos mds pequefios. Las muchachas se ven esclavizadas
mucho antes que los chicos, pues éstos pasan la mayor par-
te de su juventud en el campo completamente libres, guar-
dando €l ganado, holgazaneando, entregdndose 4 sus jue-
gos, fabricando bueyes de barro, tejiendo coronas de flores

Vasijas de madera y cucharas de los betschuanos (Museo etnogréfico, Berlin)

6 haciendo otras cosas por el estilo, con la particularidad

de que siempre reconocen como una especie de caudillo al
mds fuerte de entre ellos, que decide sus contiendas y que
los gufa. Entre los juegos tranquilos de las nifas encontré
Casalfs el de saltar la cuerda y el de adivinar las piedras
que hay en la mano cerrada: si la que ha de adivinarlas se
equivoca, dice la otra con aire triunfante: ¢Td comes pe-
110 y yo buey,» y en el caso contrario. ¢Yo como perro y tii |
buey.» El juego de los dados y la carrera son los juegos
predilectos. Los padres carifiosos regalan 4 sus hijos corzos
6 antilopes que éstos domestican, y para los cuales cons- |
truyen cercados, etc. Una de las cosas que también recuer- |
da 4 nuestros nifios es la aficién que tienen aquéllos 4 los
cuentos y acertijos, siendo mds apreciados los que mds mie- |
do dan. En los dias de lluvia y durante las noches, todos
los chiquillos de las oscuras cabaiias se reunen alrededor
de la narradora, que generalmente es la abuela. Los cuen- |
tos de fantasmas inspiran tanto miedo 4 los nifios, que al-
gunos no quieren mirar la Via l4ctea porque temen ver en
ella una reunién monstruosa de seres fantdsticos,

mujeres les estd severamente prohibido

La gran diferencia que existe entre este periodo de ju-
ventud y el de la nuestra, estriba en la poca duracién de la
misma: no puede en efecto ser mds corta, pues apenas
cuenta el chico catorce afios, su padre ya le busca novia y
algunos meses después el nifio se ha convertido en hombre
casado, antes de lo cual, sin embargo, se practica una so-

| lemne ceremonia, mediante la cual sale el varén del perio-
| do de la nifiez. En efecto, apenas el nifio es hombre se le

somete 4 la circuncisién: ésta no se practica anualmente

| ni en época predeterminada, sino cuando se llega 4 juntar
| un cierto nimero de jGvenes adolescentes, y especialmente

cuando entre ellos llega 4 haber el hijo de algiin caudillo,
Todos estos nifios son conducidos ante el caudillo que les
hace entrar en una cabafia especial 4 este objeto construf-

r todos un
imento. Pasa-
do algtin tiempo, preséntase el caudillo acompanado de un
hombre que es el que ha de practicar la circun

da en un sitio aislado, en donde han de 3
rebafio de vacas, cuya leche constituve su
o’ o =

on. A las
4 rse 4 aquel
sitio. El circuncidador, que no tiene cardcter sacerdotal,
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practica la operacién con una azagaya. Iin n’!gmms tnln.u;
se corta.toda la piel del prepucio, en otras sélo una parte. |
Inmediatamente después de terminada la npcr:‘u:idn, la aza
gaya es puesta en agua, si es posible en un rio, en donc’iu .
ha de permanecer hasta que todos los Ci]‘Cl]I]t_‘ld‘ﬁdtJS estdn
curados. Hecha la circuncisién, las heridas son fomentadas
con algunas hierbas medicinales y ligadas, debiendo cada
circuncidado pintarse diariamente el cuerpo de blanco con
tierra arcillosa. Sobre el suelo de la cabaiia, en que duer- |
men sin esteras, se derrama alguna ceniza: cada mafana se |
presenta en ella el hombre que ha practicado la circunci-
sién acompafado de un emisario del caudillo para ligar las
heridas y convencerse de que la limpieza del cuerpo y de
las heridas no han sido descuidados, castigdndose con la
pena de palos cualquier descuido que en tales casos se ob-
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| serve. Completada la curacién, los jévenes llevan 4 la ca-

bafia todos los vestidos, utensilios y escudillas que hasta

| entonces han usado y les prenden fuego, hecho lo cual se
| bafian y asf purificados son conducidos delante del caudi-

llo. Recibidos de nuevo por sus padres, éstos les propor-

| cionan vestidos nuevos y les obsequian con una comida de

mijo y leche cocida, durante la cual muéstranse excesiva-
mente sobrios: después reciben las armas y un anciano les
declara que ya figuran en el mimero de los hombres, juran-
do luego obediencia y apoyo al caudillo y ejecutando de-
lante de él algunos ejercicios militares. La fiesta termina
con una danza general. A partir de aquel dia, estos jovenes

| llevan el pene metido en una pequefa funda de cuero, cu-

bierta de cordones de perlas 6 de otros adornos. Cuando
todavia no han sido circuncidados se denominan quingueh,

Muchachas basutas (de una fotografia que posee el director de las Misiones Sr. Dr. Wangemann, en Berlin)

después reciben el nombre de inkowala & indoda: antes no

rer con sus padres porque estdn en estado de
. rmitido. En cambio, desde en-

pueden col
espués les e

,
impureza; d
tonces en vez de dormir enla cabana de su padre, duermen

en la de un pariente varén de su familia, soltero ¢ viudo,
Asi como en los homl

divisorio de la vida, en la mujer lo es la primera aparicion |

de la menstruacion: al presentarse ésta, ha de ir 4 una ca-
bania especial que no puede abandonar mientras estd en
ese estado. Algunas jévenes le hacen compafia, pero nin-
guna puede beber, durante aquel tiempo, un puchero de
‘]J‘cfthu:t métase un-buey para ellas y se les hace pasar el tiem-
po cantando y bailando. Por iiltimo, la muchacha se lava,
se pinta el cuerpo con tierra encarnada, recibe regalos de
sus companeras, y después de haber esparcido por el suelo
de la cabana tierra roja, abandona esta mansion. A cierta
distancia estdn las mujeres y las muchachas nibiles, una
de las cuales sale 4 su encuentro, la toma de la mano y
echa con ella 4 correr tan de prisa como puede por entre

que la recibe con grandes muestras de jibilo.
Después que ha enjuagado un poco de leche, se celebra
un banquete en comiin, siendo desde aquel momento con-

siderada como ntibil y perteneciendo 4 la agrupacién de las |

mujeres. Todas estas disfrutan durante la fiesta de libertad

go el yugo de su sujecion.
idea de que la muerte no es mds que un efecto no

d hechizos y otras causas, viene 4 unirse, |
]
L

como es de suponer, en los betschus la creencia en una
resurreccion que se despre

»ma de enterramientos. En

antes de que se enfrie y se ponga rf

res la circuncision es un perfodo |

claramente de su
| cadaver

lo y lo atan con cuer-

| das en posicién sentada con la cabeza sobre las rodillas, y

4 ialae & manng 1o eche 1y
después de coserlo envuelto en pieles 6 pafios, lo echan en

una tumba y si es de un hombre, entierran con él su maza,

su lanza, su escudilla, su cuchara, cereales y pepitas de ca-
labaza. En cambio si el caddver es de un extranjero, lo
abandonan 4 las fieras, y en cuanto 4 sus compatriotas que
mueren en el campo de batalla 6 devorados por las fieras 6
| 4 consecuencia de algin accidente desgraciado, los dejar
en el sitio mismo en que han sucumbido. Para expresar la
tristeza producida por una muerte, se valen de agudos gri-
tos, siendo siempre los
de las matronas de la vecindad que acuden en seguida y
que en medio de prolongados ¢jJoh! {Joh! iJoh!» ensalzan
1_.\5‘..
queda su f: ]
tuacién de subordinada, es la que debe manifestar mayor
tristeza, Cuando fallecié Makutu, tfo de Letschulabete, su
joven esposa enterrd con él todos sus adornos y se afligié
de tal manera que se presentd ante Chapman, que antes
siempre la habfa visto abigarradamente adornada, como
la mds pobre de-las bosquimanas, pues no sélo se habifa
despojado de todos sus adornos s que se notaba el mds
completo al

Con los entierros se relacionan una porcién de costum-

indono en todo su cuerpo.

bres extrs en parte, vemos muy extendidas entre

otras tribus cafres y que demuestran la misma t ncia
que ya llevamos indicada; asi por ej
cadaver de su ca

1ediata-

d que repre-
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sus ganados y se hacen pasar los rebafios por el sitio en
que descansan; sus mujeres y sus hijos tienen sus tumbas
en los cercados de los corrales. También se suele echar al-
gunos granos en el trozo que va desde la sepultura hasta la
cabafia que habité el difunto y esto se hace probablemente
para apaciguar las malas intenciones que el muerto pudiera
abrigar contra los sobrevivientes. Todo cuanto habia forma-
do parte de la propiedad mueble del difunto noha sido sim-
plemente arrojado, es purificado cuidadosamente, Los so-

brevivientes reciben después las visitas de sus parientes que |

se aproximan, lamentdndose 4 gritos, para luego permane-
cer callados y tristes horas enteras al lado de aquéllos. En
estas visitas de pésame no faltan las frases generalizadas por
todo el mundo, tales como «este es el camino que toman

todas las cosasy ¢hoy para mf, mafiana para tiy ¢nada tenéis
que echaros en cara.» Como signos del luto de los parientes
encontramos el raparse el cabello, llevar en el cuello collares
de hierro en vez de cobre ¢ de perlas de cristal, y para las
viudas y los huérfanos atarse una cuerda 4 la cabeza. Estas
costumbres demuestran que los betschuanos tienen una idea
de una supervivencia después de la muerte. Y asf es en efee-
to: los betschuanos rezan 4 las almas 6 espiritus de sus an-
tepasados, 4 los cuales se imaginan viviendo en el interior
de la tierra, y como consecuencia de esto vemos 4 algunas
| tribus, como la de los borolongs, que tienen cierta vene-
| racién hacia los locos, por considerarles privados de alma.
1 Durante mucho tiempo han discutido los misioneros y
' los etnégrafos sobre si los betschuanos tienen alguna idea

Una calle en Ia ciudad betschuana de Kurumén (segtin G. Fritsch)

de un ser supremo: la principal razén que contra ello pue- ‘
de aducirse es la de que en su idioma no hay una palabra
especial para expresar la idea Dios, pero en cambio es po-
sitivo que conocen 4 un ¢Morimo) que habita en el cielo
y 4 quien puede considerarse como 4 su Dios 4 pesar de
que no siempre lo traten con gran respeto, Chapman pasd,
una vez, por entre un grupo de mujeres bamangwatas que
estaban recogiendo la cosecha de un campo de maiz, cuan-
do estall6 una tempestad: entonces pudo ver cémo todas
ellas con las azadas en alto y mirando al cielo llamaban 4
Morimo y gesticulaban, llenas de ira, porque éste venfa 4
interrumpir sus trabajos. Los betschuanos cristianos para
quienes estos gestos son terribles, sostienen que Dios ha
castigado con el rayo 4 muchos de estos pecadores, lo cual
parece indicar que consideran 4 Morimo como sefior 6 es-
piritu del cielo. La palabra m4s affn de Morimo es ¢bari-
mo) que significa ¢espiritu del que ha muertop.

Es imposible comprender sus muchas costumbres supers-
ticiosas (véase pag. 153) sin admitir en ellos una creencia
€n cierto poder supremo. Los salvajes pecan mucho de
falta de 1dgica, pero no tanto que pidan rezando todas las
€osas 4 una nada y que hagan 4 ésta sus sacrificios. Dada
la naturaleza del pafs que habitan, es decir dada la seque-
dad del mismo, es indispensable que se solicite la interven-

Tomo I

cién de altos poderes, y de ellos se deduce como conse-
cuencia directa que el <hacedor de la lluviap tenga una
influencia algunas veces mayor que la del mismo caudillo,
por mds que generalmente aquél reconozea 4 éste como d
su superior, es decir como al sacerdote supremo de la casta.
Esto es debido en gran parte 4 que los hacedores de Iluyia
son, por regla general, hombres de gran penetracign y ta-
lento natural. Efectivamente, no es muchas veces inveros-
mil que, envalentonados por lo convencidos que estdn de
su superioridad, consigan, con toda premeditacidn, que
ante la idea de un hechizo se postre todo el pueblo. Ade-
mds, con frecuencia son extranjeros los que se cuidan de
hacer aparecer sus actos lo m4s grandes posibles. Cada
tribu tiene un hacedor de lluvia y 4 menudo varios, que &
la vez ejercen también la medicina, lo cual aumenta su in-
fluencia. Su poder es tal, que pueden cambiar radicalmente
la mds sagrada de las costumbres de estos pueblos, la de
los enterramientos y ordenar, seguros de ser obedecidos,

que el caddver sea simplemente abandonado para que de
€l hagan pasto las fieras. Moffat refiere un caso en que los
betschuanos de Kurumén, agobiados por una sequia de mu-
chos afios, mandaron 4 buscar 4 un famoso hacedor de llu-
vias que habitaba 4 zoo millas inglesas de distancia, es decir
entre los bahurutses: sus mensajeros consiguieron 4 fuerza
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